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TARSASAGI UGYEK

A Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag 2023. junius 28-i kozgyiilése

A Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasdg 2023. junius 28-an tartotta a kdvetkezd koz-
gyulését az ELTE BTK épiiletében (1088 Budapest, Muzeum krt. 4/A). A napirendi pon-
tok a kovetkezdk voltak: 1. Megnyitd; 2. Az alapszabaly mddositasa; 3. Részleges tiszt-
ujitas; 4. Az alapszabaly modositasanak, valamint a valtozasokkal egységes szerkezetbe
foglalt alapszabalynak az elfogadasa.

1. Juhész Dezs6 fotitkar megnyitja a kozgytilést, koszonti a jelenlévoket, valamint
tajékoztatja oket, hogy a Tarsasag elndke, Kiss Jend akadalyoztatva van; erre tekintettel
az alapszabaly I'V. 16. pontjaban foglaltak szerint a fotitkar latja el a levezetd elnoki teen-
doket. Bejelenti, hogy az alapszabaly I'V. 17. pontja értelmében a jegyzékdnyvvezetoi fel-
adatokat Sliz Marianna Ilona jegyz0 latja el. Az alapszabaly I'V. 18. pontja alapjan a jegy-
z6konyv hitelesitésére Klemmné Gonda Zsuzsa és Bolcskei Andrea rendes tagokat kéri
fel, akik az alapszabaly IV. 15. pontja értelmében egyuttal szavazatszamlalok is lesznek.

A levezetd elndk megallapitja, hogy a Tarsasag 2023. junius 20. napjan 15:00 orara
Osszehivott kozgytlilése a megjelent rendes tagok szamara tekintettel (11 f6) hatarozatkép-
telen volt, ezért kertilt sor a jelen (megismételt) kozgytilés dsszehivasara. Megallapitja,
hogy az alapszabaly vonatkozé rendelkezése értelmében a jelen megismételt kozgytlés
a tagok szamara tekintet nélkiil — de legalabb 6t szavazasra jogosult tag jelenlétében — ha-
tarozatképes, ennek megfelelden a kozgylilés megtarthatd és hatarozatképes. Megallapitja
tovabba, hogy a jelen kozgytilésen jelenleg huszonhét f6 szavazasra jogosult rendes tag
van jelen. Ezt kovetden ismerteti a kozgytilés napirendi pontjait (lasd az 1. pontban). Hoz-
zasz6las nem hangzott el.

A levezetd elnok tdjékoztatja a megjelenteket, hogy a Ptk. 3:19. § (2) bekezdése
értelmében a hatarozatok meghozatalakor ki szamit szavazoképes tagnak. Ezek utdn meg-
allapitja, hogy a megjelent rendes tagok 100%-a tovabbra is jelen van, a kozgytlés hata-
rozatképes, majd szavazast rendel el a napirendrél. A kdzgytilés egyhangt szavazassal,
ellenszavazat és tartozkodas nélkiil elfogadja a napirendi pontokat.

2. A levezetd elnok eldadja, hogy indokoltta valt a valasztmany 1étszamat felemelni,
egyben javasolja annak 3 (harom) fovel, 38 (harmincnyolc) fére torténd emelését, oly
moddon, hogy annak automatikusan tagjava valnak a Tarsasag 8 (nyolc) vidéki csoportja-
nak elnokei, valamint 1 (egy) tovabbi f6. Megallapitja, hogy a jaszberényi és a veszprémi
csoport kivételével a vidéki csoportok elndkei (6, azaz hat f6) mar most is a valasztmany
tagjai, igy a 3 (harom) f0 a jaszberényi és veszprémi csoport elnokét (Kalcsé Gyula és
Navracsics Judit, automatikus tagsag) és egy 1 (egy) tovabbi valasztott valasztmanyi tagot
jelentené. Javasolja tovabba a Tarsasag vidéki csoportjainak feltiintetését az alapszabalyban.
Hozzéasz6las nem hangzik el.
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A levezet6 elndok megallapitja, hogy a megjelent rendes tagok 100%-a tovabbra is

jelen van, a kozgyiilés hatarozatképes, majd elrendeli a szavazast.

A kozgytilés egyhangu szavazassal, ellenszavazat és tartdzkodas nélkiil elfogadja

a valasztmanyi tagsagra tett javaslatokat. Ennek értelmében az alapszabaly V. 44. és IV.

52

44,

52.

. pontjanak szdvege az alabbiak szerint modosul:

A Valasztmany 38 (harmincnyolc) tagbol all. A Valasztmany tagjai tisztségiiknél fogva
az Elnokség tagjai, a Jegyzo, az Ellendr, a Pénztaros, valamint a Szakosztalyok El-
nékei, tovabba a vidéki csoportok (8) elndkei. A Valasztmany tobbi tagjat a tisztujito
Kozgyiilés valasztia meg egyszerii szotobbséggel. A jeloltekre egy a Valasztmany altal
kikiildott bizottsag tesz javaslatot, melyet az egyik Alelnék vezet. A Valasztmany tag-
Jaiul a Kozgyiilés 5 (6t) év iddtartamra olyan rendes tagokat valaszt, akik tevékenyen
részt vesznek a Tarsasag munkdjaban. Az 5 (6t) éves ciklus kdzben megsziind meg-
bizatasu valasztmanyi tag helyére megvalasztott uj valasztmanyi tag megbizatasa
a ciklusbol még hatralévé idére szol.

A Tarsasag vidéki csoportokat is miikédtethet. A vidéki csoportok tevékenységét a cso-
portok elndke és titkara a Tarsasag Elndkségével egyetértésben szervezi és iranyitja.
A vidéki csoportok tisztségviselGiket maguk valasztjdak meg.

A Tarsasag vidéki csoportjai:
* Debreceni,

» Egri;

* Jaszberényi.

* Nyiregyhazi;

 Pécsi;

o Szegedi;

* Szombathelyi;

o Veszprémi.

A levezet6 elndk eldadja, hogy a zokkendmentesebb ligyintézés érdekében indokolt

a képviselet rendjét modositani akként, hogy a Tarsasagot az elndk, valamint a fétitkar
onalldan legyen jogosult képviselni. Hozzaszolas nem hangzik el. A levezet6 elndk meg-
allapitja, hogy a megjelent rendes tagok 100%-a tovabbra is jelen van, a kozgy(lés hata-
rozatképes, igy elrendeli a szavazast.

A kozgytilés egyhangu szavazassal, ellenszavazat és tartdzkodas nélkiil elfogadja

az elndk és a fotitkar képviseleti jogara vonatkozd javaslatokat. Ennek értelmében az alap-
szabaly IV. 62. és IV. 73. pontjanak szovege az aldbbiak szerint modosul:

62.

Az Elndk feladatai:

a) a Kozgyiilés és az elnokségi iilések levezetése,

b) konferenciak és mdas rendezvények szervezése,

¢) a Kozgyiilésrdl felvett jegyzokonyv hitelesitésére felkerés,
d) a Tarsasag miikddésének iranyitdsa,

e) a Tarsasag képviselete.
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73. A Tarsasagot az Elnék, valamint a Fdtitkar ondlléan képviselik. A képviselet elobbi
rendje a bankszamla feletti rendelkezésre is iranyado.

3. A levezeto elndk eldadja, hogy a Tarsasag elndkségében valtoztatasok valtak sziik-
ségessé: Kiss Jend lemondott elndki, Honti Laszl6 pedig alelnoki tisztségérdl; erre tekin-
tettel a valasztmany az alabbi jel6léseket terjesztette a kozgyiilés elé:

» amegiiresedd elndki pozicidra Juhasz Dezso fotitkart;

» amegiiresedd alelnoki poziciora Maticsak Sandor Istvan rendes tagot;

» amegiiresedd fotitkari poziciora Farkas Tamas Zsolt titkart;

» a megiiresedd titkari poziciora Kocsis Zsuzsannat, a Magyar nyelvi szakosztaly
eddigi titkarat;

« a megiiresed6 Magyar nyelvi szakosztalyi titkari poziciora Haimori Agnest java-
solja.

A fentiekre tekintettel Juhasz Dezs6 lemond f6titkari, Farkas Tamas Zsolt titkari, va-
lamint Kocsis Zsuzsanna a Magyar nyelvi szakosztaly titkari tisztségérol.

Juhasz Dezs6 a valasztasokban valo személyes érintettsége okan felkéri Hoffmann
Istvan alelnokot, hogy a valasztast vezényelje le.

Hoffmann Istvan el6adja, hogy az alapszabaly vonatkozo pontja értelmében a szava-
zas személyi kérdésekben minden esetben titkosan torténik, de eltte mod van kérdésekre
¢és hozzaszolasokra. — Hozzaszolas nem hangzik el.

Hoffmann Istvan eladja tovabba, hogy az Alapszabaly IV. 56. pontja értelmében
az 5 (6t) éves ciklus kézben megsziind megbizatasu tisztségviseld helyére megvalasztott 0j
tisztségviseld megbizatasa a ciklusbol még hatralévo idore (2026. szeptember 24-ig) szol.

Hoffmann Istvan megallapitja, hogy a megjelent rendes tagok 100%-a tovabbra is
jelen van, a kozgytilés hatarozatképes, majd szavazast rendel el.

A titkos szavazas eredménye:

Juhasz Dezs6

igen szavazatok szdma: 24  arany: 92%
nem szavazatok szama: 0  ardny: 0%
tartozkodas: 2 arany: 8%

Maticsak Sandor Istvan

igen szavazatok szama: 24 arany: 92%
nem szavazatok szama: 0  arany: 0%
tartdzkodas: 2 ardny: 8%

Farkas Tamas Zsolt

igen szavazatok szama: 24  arany: 92%
nem szavazatok szama: 0  arany: 0%
tartdzkodas: 2 arany: 8%
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Kocsis Zsuzsanna

igen szavazatok szama: 23 arany: 88%
nem szavazatok szama: 0  arany: 0%
tartdzkodas: 3 arany: 12%

Hamori Agnes

igen szavazatok szama: 23 arany: 88%
nem szavazatok szama: 0  arany: 0%
tartdzkodas: 3 arany: 12%

Ennck értelmében a kozgyllés titkos szavazassal, 2026. szeptember 24-¢ig tartd
hatarozott id6tartamra elndknek valasztja Juhasz Dezsét, alelndoknek Maticsak Sandor
Istvant, fotitkarnak Farkas Tamas Zsoltot, titkarnak Kocsis Zsuzsannat, a Magyar nyelvi
szakosztaly titkaranak pedig Hamori Agnest.

A levezet6 elnok a valasztmany valasztott tagjanak javasolja Kiss Jend rendes tagot.
Hozzasz6las nem hangzik el. A levezetd elndk megallapitja, hogy a megjelent rendes
tagok 100%-a tovabbra is jelen van, a kdzgyiilés hatarozatképes; elrendeli a szavazast.
A titkos szavazas eredménye: a kozgyiilés egyhangulag, ellenszavazat és tartozkodas nél-
kil tamogatja Kiss JenOnek valasztmanyi tagga valasztasat, hatarozott id6tartamra, 2026.
szeptember 24-ig.

4. A levezet6 elndk eldadja, hogy a fenti hatdrozatokban foglaltakra tekintettel sziik-
séges elfogadni az alapszabaly modositasat, valamint a médositasokkal egységes szerke-
zetbe foglalt alapszabalyt is, egyben ismerteti az alapszabaly mddositdsdnak tervezetét.
Hozzaszolas nem hangzik el. A levezeto elnok megallapitja, hogy a megjelent rendes tagok
100%-a tovabbra is jelen van, a kozgytlés hatarozatképes; elrendeli a szavazast.

A kozgytilés nyilt szavazassal, egyhangulag, ellenszavazat és tartozkodas nélkiil
elfogadja az alapszabaly modositasat, valamint a mddositasokkal egységes szerkezetbe
foglalt alapszabalyt.

A levezet6 elnok megkdszoni a tevékeny kozremiikodést és a kozgytilést berekeszti.

JunAsz DEZsO
Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag
ELTE Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem

E. Abaffy Erzsébet
(1928-2023)
E. Abaffy Erzsébet haldlaval egy nagy nyelvésznemzedék utolso tagja tdvozott az él6k

sorabol. Olyan nemzedék volt ez, amely évtizedeken at meghatarozo szerepet jatszott a ma-
gyar nyelvtudomany miivelésében, s amely a tudomanyszeretet és a tanari hivatastudat
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példajaként ¢l a hajdani tanitvanyok — a mai szeniorok — emlékezetében. E nemzedék tagja
volt Benk6 Lorand, Berrar Jolan, Kazmér Miklds, tovabba Barczi Géza tanitvanyi kore,
amelyhez E. Abaffy Erzsébet is tartozott.

Els6 helyen azt idézném fel vele kapcsolatban, hogy egész szakmai életlitja az egye-
temi oktatashoz kotédik. Palyaja a Debreceni Egyetemen kezddédott: itt folytatta tanul-
manyait magyar—latin szakon 1951-ig, itt lett Barczi Géza hliséges tanitvanya és kozeli
munkatérsa olyan kollégak tarsasagéban, mint D. Bartha Katalin, B. Lérinczy Eva, Papp
Laszl6 és felesége, P. Hidvégi Andrea, valamint Szathméri Istvan. Ok valoségos csaladot
alkottak mesteriik koriil, s amikor az E6tvos Lorand Tudomanyegyetemen 1952-ben 1ét-
rejott a I1. sz. Magyar Nyelvtudomanyi Tanszék, Barczi Géza azzal a feltétellel vallalta el
ennek vezetését, ha munkatarsait is magaval hozhatja Budapestre. E. Abafty Erzsébet fiatal
egyetemi oktatoként itt folytatta tovabb palyajat. 1970-ben, amikor Barczi Géza nyug-
dijba menetele utan a két nyelvész tanszék profilja és 1j neve kialakult, 6 a Benk6 Lo-
rand altal vezetett Magyar Nyelvtorténeti és Nyelvjarastani Tanszék (mai nevén a Magyar
Nyelvtorténeti, Szociolingvisztikai, Dialektologiai Tanszék) tagja lett. Itt dolgozott 1998-
ig, meghatarozo szerepet toltve be e kozdsség munkajaban. Ha szamolunk azzal, hogy
az egyetemi oktatasban mar didkkoratol részt vett, s palyaja végén a tanszéki munkala-
tokban nyugdijasként is tovabb tevékenykedett, egy tobb mint 50 évet atfogd, egységes
szellemii és rendkiviil sokoldalu szakmai titra emlékezhetiink.

1998-ban, 70. sziiletésnapja alkalmabol e folydirat lapjain kdszontottem 6t. Pontosabb
szavakkal: annak tudataban, hogy 6 minden nyilvanos koszontést a leghatarozottabban
elharit, irasomban arra torekedtem, hogy munkassaganak eredményeit és tanari habitusat
allitsam a kozéppontba. fgy ezittal rovidebben szélok rola, felidézve eldszor is azokat a 6
tudomanyteriileteket, amelyeket munkaival gazdagitott. Ezek kdzé tartozik — idérendben
els6ként — a misszilisek kutatdsa, mely az 1960-as években egészen 1j iranyként jelent
meg a magyar nyelvtorténetben. A masodik hatalmas teriilet az igejelezés €s az igeragozas
torténete, amelyet a BENKO LORAND fészerkesztésében megjelent nagy szintézis, A ma-
gyar nyelv torténeti nyelvtana keretében dolgozott fel. Ehhez szorosan kapcsolodott még
egy tevékenysége: a fenti miinek egyik szerkesztéje is 6 volt.

Harmadik nagy tudomanyteriiletként a hangtorténeti kutatasok emelkednek ki. E té-
ren — szamos korabbi tanulmanya utan — a nagy osszefoglalas a fentieknél késébb, 2003-
ban jelent meg egy ujabb szintézisben, a KisS JENO és PUSZTAI FERENC altal szerkesztett
Magyar nyelvtorténetben. E kotet altala irt hangtdrténeti fejezetei korszakrol korszakra
haladva tekintik at a hangrendszer €s a hangvaltozasok torténetét az dsmagyar kortol
az ujabb magyar korig. Ennek kapcsan kiilon figyelmet érdemel a szerkezet: minden fejezet
el6szor bemutatja a hangrendszert az adott korszak elején, majd szamba veszi (szamos 1ij
szempont figyelembevételével) a hangvaltozasokat a korszak folyaman, végiil attekintést
ad a korszak végének allapotardl. A rendszertani szemlélet egész kiilonleges modon nyil-
vanul meg egy zar6 fejezetben, amelyet mintegy raadasként kap az olvaso a kovetkezd
cimmel: ,,Osszefoglalé attekintés a fonémarendszer legfontosabb valtozasair6l”. Ha erre
a megkozelitési modra a felhasznald (adott esetben az egyetemi hallgato, a doktorandusz
vagy az érett kutatd) szemszogébdl néziink, csak elismeréssel adéozhatunk a benne meg-
nyilvanulo kristalytiszta logika és attekinthetdség elott.

Ezek a tulajdonsagok E. Abaffy Erzsébet valamennyi munkdjat jellemzik. Ez bizo-
nyara 0sszefligg azzal, hogy az 6 esctében a kutatoi és a tanari attitid tokéletes harmonidban
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volt egymassal. El6adasai és szeminariumai is azt az élményt nyujtottak, hogy gondol-
kodasanak vezérfonalat az Osszefiiggések feltarasanak a vagya jelenti, s ehhez mindig
vilagos eldadasmadd tarsul. Pedagogiai iranyelveit igy lehetne dsszefoglalni: kovetkeze-
tesség, szigorusag, igazsagossag. Ezekkel teljes 6sszhangban volt érdeklddése, nyitottsaga
¢és joindulata. A hallgatokkal valo kozos munka a kdtelezé orakon til mas teriileteken is
fontos volt szdmara. Azok, akik ma a misszilisek olvasasanak és atirasanak a szakembereli,
tobbnyire tole tanultak a mesterség titkait. Amikor 1987 és 1997 kozott a Régi Magyar
Kodexek sorozat tansz¢éki munkalatait iranyitotta, kotetek egész sora latott napvilagot,
egyik-masik kifejezetten sajat tanitvanyainak a kozremikodésével.

Azt a lendiiletes munkat, amelyet 70 éves kora folott is folytatott, egy fajdalmas for-
dulat szakitotta félbe. Szeretett férje, Egri Péter irodalomtorténész, az ELTE Angol Tan-
székének professzora stlyos betegség utan 2002-ben elhunyt. E csapas nyoman E. Abaffy
Erzsébet a teljes visszavonulast valasztotta. Lekoltozott kettejiik kedves helyére, Balaton-
fiiredre, s csak tavoli kapcsolatot tartott fenn kollégaival. Ehhez hozzatenném: tébben
Orziink tdle kedves valaszleveleket.

Emberi habitusdhoz visszatérve valamit még el kell mondani: sajat személyét és
teljesitményét soha nem helyezte eldtérbe. Amilyen hatartalan kotelességtudattal végezte
minden munkajat, kovetkezetesen magara vallalva a kdzérdekii feladatokat, olyan mér-
tékben keriilte a személyes érvényesiilésnek még az arnyékat is. Ez a magatartas ma mar
sokak szamara elképzelhetetlen, talan érthetetlen is. Mégis: volt egy nemzedék, amely
nagy mestereitdl az dnzetlen tudomanyszeretet eszményét kapta 6rokségiil, ezt kovette,
és ezt adta tovabb.

KOROMPAY KLARA
ELTE Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem

Csiics Sandor 80 éves”

A Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag Finnugor Szakosztalyanak tilésén Cstics Sandor
emeritus professzor kdszontésére gytltiink dssze, ismét egy kerek évforduld, mégpedig
a 80. sziiletésnap alkalmabol. A nyolcvan €v, tinnepeltiinkre tekintve, hihetetlennek tiinik,
azonban ha attekintjiik eddigi, sokoldaluan kivalé életmiivét, azt mondhatjuk, hogy ezen
tudomanyos teljesitményhez kétségkiviil id, elmélyiilés és sok kutatomunka kellett. igy
tekintve mar hihetdbbnek tlinik a nyolcvan év.

Hiszen Csucs Sandor az MTA doktora az urali nyelvek szakteriiletén, ezen beliil
a permisztika kiemelkedd kutatoja, egyetemi tanar, a PPKE Finnugor Tanszékének elin-
ditdja, a Reguly Tarsasag megalapitdja és — rovid sziinet utdn — jelenleg is elnoke, a Finn-
ugor Vilag szerkesztobizottsaganak elndke és szerkeszt6je. FObb kutatasi teriiletei a finn-
ugor dsszehasonlitd nyelvészet és az etimologiai kutatasok, valamint a tudomanytorténet.
Mindezek mellett tevékenységében jelentds az egyetemi oktatds, a tudomanyszervezés
és a tudomanyos ismeretterjesztés is. Es lehetne béviteni a sort.

" Elhangzott a Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag 2023. aprilis 11-i tilésén.

DOI: https://doi.org/10.18349/MagyarNyelv.2023.3.372



Tarsasagi ligyek 373

Mivel linnepeltiink szakmai munkassaganak attekintését megtette 10 évvel ezelbtt,
ugyancsak a Nyelvtudomanyi Tarsasag Finnugor Szakosztalyanak felolvaso iilésén el-
mondott kdszontéjében CSEPREGI MARTA (1. MNy. 2013: 372-374), igy az altala 6ssze-
foglalt palyaképet — mindenki figyelmébe ajanlva — nem ismétlem meg. Még 10 évvel ko-
rabban pedig, a hatvanadik sziiletésnap alkalmabol Permistica et Uralica cimmel késziilt
iinnepi kotet (MOLNAR—ZAICZ szerk. 2003). Ebben Cstcs Sandort KERESZTES LASZLO
koszontotte, tudomanyos munkassagat ZAICZ GABOR mutatta be, publikacids jegyzékét
pedig MOLNAR ZOLTAN kozremtkodésével allitottak dssze. Az drvendetesen boviild mun-
kassagjegyzék azodta az interneten is elérhetd,' az tinnepi kotet azonban konyvritkasagga
valt, antikvar példany sem lelhet6 fel.

Teljes életpalya-attekintés helyett ezuttal az utodbbi tiz évrdl szolnék, illetve az ud-
murt stadiumok szempontjabol emelnék ki néhany nagy hatasti korabbi monografiat.
Ugyanis linnepeltiinket a finnugrisztika felé az udmurt nyelv inditotta el, és ez a szakterti-
let az elkovetkezd évtizedekben is kdzponti helyet t6ltott be munkassagaban. Ennek ala-
tamasztasara idézek egy vele késziilt interjubol, amit KisSS GABOR készitett néhany évvel
ezel6tt: ,,Gimnaziumi orosztanaromtol, Vizy Istvantol hallottam elészor az udmurtokrol
(korabbi elnevezéssel votjakokrol). Valami csoda folytan a hatésagok megengedték, hogy
egy itt szolgalé udmurt nemzetiségli szovjet katona néhanyszor felkeresse 6t a lakasan,
ahol udmurt nyelvii hangfelvételeket készithetett vele. Ezeket aztan én is meghallgathat-
tam. Vizy tanar ur néhanyunkat elvitt egy jaszsagi nyelvjarasgyijtésre. Ez is nagy élmény
volt. Amikor felvettek az egyetemre, rogton elkezdtem udmurtul tanulni, illetve jartam
Lako Gyorgy professzor specialis kollégiumara.”

Az interji a 2019-ben megjelent tudomanyos ismeretterjeszté mii, a Miért finnugor
nyelv a magyar? (CSUCS 2019a) kiadasa alkalmabdl késziilt. A cimében kérdésként meg-
fogalmazott allitas igazolasara felsorakoztatott adatok €s érvrendszer, miként az varhato,
Iényegiiket tekintve azonosak az utdbbi évszazad dsszefoglald kézikonyveiével. Mégis,
a konyv kétségkiviil hianypotld, ugyanis megujitva foglalja 6ssze a magyar nyelv urali-finn-
ugor nyelvcsaladba tartozasat igazold tudomanyos ismeretanyagot. A klasszikus szakiro-
dalom uj adatokkal és szempontokkal kiegészitett feldolgozasaként vilagosan prezentalja
az urali nyelvcsaladba sorolt nyelvek hangmegfelelési szabalyossagait, az alaktani egyez-
tetéseket, a mondattani sajatossagokat ¢s a szokészlet elemeit, valamint a modszertani
kereteket is. A magyar nyelv szokincsére vonatkozoan statisztikai vizsgalatot is ad. Fel-
adatokkal kiegészitve jol hasznalhato az egyetemi oktatasban is. Nincs viszont a konyvben
parakomparativ hipotéziseket cafolo rész, és ez nem okoz hianyérzetet. Bar az egyetemi
hallgatok, a nyelvrokonsag kérdéskore irant érdeklddd olvasok figyelmét az Ostorténet
mellett tobbnyire ez a téma szokta felkelteni, egy nyelvészeti szaktudomanyos miinek nem
sziikséges tudomanytalan Gtletekre reflektalnia. (Masutt CSUCS SANDOR is foglalkozott
paraelméletekkel, tanulmany- és recenzidiroként, valamint szerkesztoként.)

A masik aktualis, szintén 2019-ben megjelent munkaja Reguly Antal életének ¢és te-
vékenységének bemutatasa (CSUCS 2019b). Ez az év volt Reguly sziiletésének bicentena-
riuma, ebbdl az alkalombol tobb megemlékezés latott napvilagot, Zircen pedig a nevét viseld

!https://m2.mtmt.hu/gui2/?type=authors&mode=browse&sel=10006063
% https://anyanyelvcsavar.blog.hu/2019/09/24/kizartnak _tartom_hogy a magyar nyelv_finn-
ugor rokonsagat tudomanyosan_cafoljak
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muzeumban allando latvanyos kiallitast rendeztek. CSUCS SANDOR monografiajabol Re-
guly életpalyajat ismerhetjiik meg, zirci gyermekkoratol finnorszagi utazasain at Szibéri-
aba tett utjaig, képet kaphatunk vot, mordvin, mari, udmurt, hanti, manysi gytjtéseirdl,
Kalevala-forditasarol, térképészeti anyagarol és néprajzi gylijteményérol.

A fentiek mellett szolni lehetne az elmult évtizedben irddott tanulmanyokrol, na-
gyobb terjedelm, ismertetd értékelésekrdl is, ezek helyett azonban most a Finnugor
Vilag folyoiratot emelem ki, ami lényegében CSUCS SANDOR aldozatos szerkesztdi-
szervezOi tevékenységének koszonhetéen jelenik meg évente négyszer. A folyodirat
igénytelen kiilseje mogott szinvonalas tudomanyos ismeretterjesztd €s szaktudomanyos
tartalmak rejtéznek, koztik sajat irdsai is. Az irasok tobbsége a magyarorszagi vagy
valamilyen szempontbol magyar érdekeltséglinek mondhat6 finnugor eseményrél, ki-
advanyrol ad hirt, de minden szamban van — a tagabb értelemben vett finnugrisztika
korébe tartoz6 — tanulmany is.

S mivel Sandor a Finnugor Vilagkongresszusok aktiv résztvevdje, hirei, beszamoloi
ezen szervezet tevékenységét is dokumentaljak. Az utdbbi években egyre nagyobb aggoda-
lommal kdveti az oroszorszagi finnugor népek helyzetét. Sajnos kovetkeztetései a finnugor
nyelvek és kultarak fennmaradasanak jovébeli esélyeirdl tudomanyos megalapozottsaguak.
Valoban nem latszik, hogyan lehetne a jelenben zajlo folyamatokat érdemben akarcsak las-
sitani. Mindenesetre iinnepeltiink tudomanyos és kozéleti tevékenységével mindent megtett,
amit meg lehet tenni.

Ennek az alatamasztasara végezetiil harom olyan miivet emelnék ki korabbi tudo-
manyos munkaibol, amelyek hatasa a finnugor nyelvészeten, permi nyelvtorténeten, tehat
a tudomanyossagon til is érvényesiil, és igy hozzajarulast jelent egy nyelv — konkrétan
az udmurt — dokumentalasan tal annak gyakorlati fennmaradasahoz is.

A votjak nyelv orosz jovevényszavai (CSUCS 1970, 1972) tudomanyos tGjdonsaga
az, hogy nyelvtorténeti vizsgalatok alapjan igazolta (tehat nem nyelven kiviili tényezdkre
hagyatkozva), hogy az udmurt nyelv orosz kapcsolatai kiterjedtebben a 19. szazadban
kezdddtek, a 16. szazadnal régebbi jovevényszavak szama marginalis.

A votjak nyelv tatar jovevényszavai (CSUCS 1990b) cim{i monografia a 19. szazad
ota folyamatosan kutatott témat dolgozott fel. Bar megjelenése el6tt egy évvel latott nap-
vilagot I. V. TARAKANOV udmurt nyelvész monografiaja, mégis CSUCS SANDORE nem csu-
pan a korabbiakat, de bizonyos tekintetben ez utobbit is meghaladja: az elméleti, modszer-
tani megalapozottsag, a nyelvi adatok teriileti, illetve iddbeli valtozatainak értelmezése,
a nyelven kiviili tényezok figyelembevétele eredményezi, hogy a monografia nem csupan
az udmurtologia szamara figyelembeveendd. Az adatok prezentalasanak modja —az UEW.
rendezési elvét kovetve — teljességgel Ujszerii volt az udmurtiai nyelvtudomanyban.

A permi alapnyelv rekonstrukcioja (CSUCS 2005) hasonldé modszertani alapokon,
megbizhatd adatokat hasznalva allit fel egy lehetséges nyelvtorténeti korszakolast, re-
konstrualva az egyes nyelvi szinteken lezajlott valtozasokat.

Mindharom mi nagy jelent6séggel bir az udmurtfoldi, tobbnyire udmurt anyanyelvii
nyelvészek, filologusok, és a nyelv irant érdeklddok szélesebb kore szamara is. Egyrészt
tudasanyaguk bekeriilt az Udmurt Allami Egyetem szakos hallgatéinak nyelvészeti, nyelv-
torténeti tanulmanyaiba. Masrészt inspiralo és presztizs értékii a helyi kutatok és az egész
nyelvkdzosség szamara, hogy tavoli, finnugor nyelvii orszag kutatdja foglalkozik az udmurt
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nyelvvel. Tulzas nélkiil mondhato, hogy ilyen médon CSUCS SANDOR azoknak a kutatok-
nak a soraba tartozik, akik beemelték az udmurt nyelvet a nemzetkozi nyelvtudomanyba.?

Kozismert rdla az is, hogy tobb alkalommal jart gyijtéuton Udmurtidban, tartott
szamtalan el6adast udmurtiai és egyéb oroszorszagi kongresszuson, szimpoziumon,
egyetemi Orakat vendégeléadoként az izsevszki egyetemen. Tobb évtizedes szakmai és
barati kapcsolat fiizi Kelmakov, Valej Kelmakovics udmurt nyelvészhez. Az egylittmiiko-
désiik egyik hozadéka a szintén hianypotld Chrestomathia sorozat CSUCS SANDOR altal
irott, Chrestomathia Votjacica kdtet (1990a). Ezt nyilvan sokan ismerik. A nyelv tomor
¢és informativ 0sszefoglalasan tl a monografia k6zolt szovegei is figyelemreméltoak: egy
résziik 20. szazad végi beszElt nyelvi szoveg, amelyeket VALE] KELMAKOV gyiijtott (és
késébb 6 is publikalta).

Végiil, de egyaltalan nem utolsésorban azt is meg kell roviden emliteni, hogy a nagy-
multi magyarorszagi udmurt filologia sz¢élesebb spektrumuva valasaban tobbekkel egyiitt
Csucs Sandornak oszlopos szerepe van. Bar Cstcs tanar Gr egyetemi 6rain* az udmurto-
logia hagyomanyos témakdoreiben alapos tudast lehetett szerezni, az 1990-es évek elején
megszervezte, hogy Valej Kelmakov Budapesten néhany hétig udmurt nyelvet tanitson
nekiink, akkori fiatal finnugristaknak. Emlékeim szerint akkor még nagyon innovativ 6t-
letnek szamitott és talan feleslegesnek is tiint egy kis finnugor nyelv gyakorlati elsaja-
tittatasa. Ez a Nyelvtudomanyi Intézet-beli kiilonleges kurzus meghatarozo volt feltehe-
tden tobbiinknek is: az udmurt szamomra ténylegesen €16 nyelvvé valtozott. A gyakorlati
nyelvtudast késébb tobben Udmurtfoldon szereztiik meg, ahova én legel6szor szintén
Csucs tanar Gr tamogatasaval jutottam el. A nyelvismeret az udmurt vilag, kultara j6 meg-
ismeréséhez, személyes kapcsolatok megteremtéséhez is vezetett.

Ezen az iilésen — habar csupan virtualisan — részt vesz Valej Kelmakov profesz-
szor és az Udmurt Allami Egyetem tobb nyelvésze is. Reméljiik, hogy a kovetkezé kerek
évfordulon személyesen is kdszonthetik Cstics Sandort, akinek mindannyiunk nevében
toretlen munkakedvet, jo egészséget, tovabbi érdekes filologiai tevékenységet kivanok.

Hivatkozott irodalom

Csucs SANDOR 1970. A votjak nyelv orosz jovevényszavai 1. Nyelvtudomdanyi Kozlemények 72:
323-362.

CsUCS SANDOR 1972. A votjak nyelv orosz jovevényszavai Il. Nyelvtudomanyi Kozlemények 74:
27-47.

Csucs SANDOR 1990a. Chrestomathia Votjacica. Tankonyvkiado, Budapest.

Csucs SANDOR 1990b. Die tatarischen Lehnworter des Wotjakischen. Akadémiai Kiado, Budapest.

Csucs SANDOR 2005. Die Rekonstruktion der permischen Grundsprache. Akadémiai Kiado, Bu-
dapest.

CsUCS SANDOR 2019a. Miért finnugor nyelv a magyar? Reguly Téarsasag — Tinta Konyvkiadd, Bu-
dapest.

CsuUCs SANDOR 2019b. Reguly Antal élete és miive. Reguly Tarsasag, Budapest.

3 Egyéb, Udmurtfldon nem ismert, angol nyelvli 6sszefoglalo kézikonyvek szerzjeként is,
valamint turkui magyar lektor koraban, az 1970-es években, az udmurt nyelvet is tanitva.

* Csucs tanar r finnugor szakot végzett tanitvanyai a PPKE finnugor tanszékének hallgatoi
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SALANKI ZSUZSA
ELTE Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem

Hessky Regina 80 éves”

Kedves Regina! Tisztelt Holgyeim és Uraim! Kedves Vendégek!

Ma egy kiilonleges alkalomra gytiltiink dssze, hogy egy olyan személyt tinnepeljiink,
akinek ¢élete és munkassaga elismerést és tiszteletet érdemel. — A mai koszontés magyar nyel-
ven fog elhangzani; nem a német nyelvi kompetencia hidnya miatt, hanem igy lehet a legau-
tentikusabb a laudacio: a koszontd személye és a koszontd kozotti kommunikacié ugyanis
—anémet nyelvi 6rakat és a szakmai konzultaciokat leszamitva — 90%-ban magyarul zajlott.

Boldog sziiletésnapot, Isten ¢€ltesse, Hessky Tanarnd! Mondom ezt tanitvanyaként,
egyetemi hallgatdjaként, szakdolgozodjaként, doktoranduszaként, majd a sikeres védés
utan az egyetemi ranglétrat bejarva intézetigazgatd egyetemi docensként. Sokunk palyajat
jelentésen befolyasolta a személye, mely nem csupan a tudasban, a szakma iranti alazatban
jelentkezett, hanem az egymas iranti kolesonds tiszteletben — a kezdeti ala-, folérendeltség
ellenére is. Szamara a legfontosabb a tudas ¢€s a tudas legmagasabb szintli kozvetitése volt,
mely gyakran parosult szigorral, mindezt a jobbito szandék vezérelte. Ugy érzem, a szigor
elengedhetetlen feltétele a tanari palyanak, ha nem kovetel a pedagogus, akkor ez kdnnyen
vezethet a tudds mindségi romlasahoz. Ezt a szemléletet vettem at és vallom én is, valamint
probalom megvaldsitani a gyakorlatban.

Szerencsés helyzetben érezhetem magam, mert dolgozhattam vele és tanulhattam
tdle hosszl éveken keresztiil, nem csupan hallgatoként a lexikografia 6ran, majd doktoran-
duszként, hanem a Grimm-szdtarak szerkesztése soran, legel6szor a Magyar—német kézi-
szotar szerkesztd munkatarsaként. Nagy megtiszteltetés volt, hogy a szotarprojekt részese
lehettem, és valami tjat, eddig nem létezdt alkothattunk egyiitt. Valljuk be, huszonévesen
szotart szerkeszteni nem mindenkinek adatik meg. Nagyon jol emlékszem, hogy dedi-
kaltattam vele a mar elkésziilt Német—magyar kéziszotar 1. kiadasat még a kdzos szotari
munka eldtt. A szotar orok emlékként mindig ott van velem az egyetemi irodam polcan
a kovetkezd bejegyzéssel: ,,Kriston Renatanak — elnézd, méltanyos kritikara szdmitva.
Hessky Regina, Budapest, 2001. marcius 29.”.

Hessky Regina 1943. januar 1-jén sziiletett Garan. Kozépiskolai tanulmanyait Bajan,
a Frankel Le6 Német Nyelvli Gimnaziumban végezte Kiefer Ferenc osztalyaban. 1961-ben
érettségizett. Ezt kdvetden az E6tvos Lorand Tudomanyegyetemen tanult 1961-t61 1966-ig,
ahol angol és német szakos tanari diplomat szerzett. 1966-t61 1970-ig a Kiilkereskedelmi F6-
iskolan tanitott, majd 1970-ben keriilt az ELTE Német Tanszékére Juhasz Janos szarnyai ala.

crer

crer

* Elhangzott a Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag 2023. junius 6-i ilésén.
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gyar ¢és a német nyelv frazeologiaja — kontrasztiv vizsgalat. 1995-ben habilitalt, habilitacios
eléadasanak cime: Stand und Aufgaben der germanistischen Phraseologieforschung. 1996-t6l
egyetemi tanar, f6bb kutatasi teriiletei: kontrasztiv leird nyelvészet, frazeoldgia, lexikografia.

1989-t61 vezette az E6tvos Lorand Tudoméanyegyetemen a Német Tanszéket, ezt
kovetéen a Germanisztikai Intézet megszervezésében is részt vett, ennek megalakulasa
utan az ezen beliil miik6dé Német Nyelvészeti Tanszék vezetdje volt 1996-ig. Ebben
az idészakban és ezt kovetden is szorosan egyiittmiikodott kiilonbozoé német szakmai in-
tézményekkel €s szervezetekkel, részt vett nemzetkdzi projektekben, szamtalan konferen-
cian. Az ELTE mellett a PAzmany Péter Katolikus Egyetemen is oktatott. 2004-t61 kezdve
a Karoli Gaspar Reformatus Egyetem Német Nyelv és Irodalom Tanszékén volt egyetemi
tanar nyugdijba vonulasaig.

Szamtalan szotart (elsdédlegesen német—magyar, magyar—német viszonylatban) szer-
kesztett foszerkesztoként, ezek kozott talalunk kéziszotart, tanuldszotart, gyerekszotart is.
A szotarakbol generaciok tanultak és tanulhatjak meg felhasznalobarat modon és kony-
nyeden a német nyelvet €s annak rejtelmeit. Oktatasi és kutatasi munkaja elismeréseként
2008-ban Magyar Felsdoktatasi Emlékplakettet kapott, 2015-ben a Magyar Germanistak
Tarsasaga Pro Germanistica Hungarica emlékéremmel tiintette ki.

Palyaja soran fontosnak tartotta a tehetséggondozast, 14 doktorandusz hallgatoja
volt, ezek koziil nagy aranyban szereztek doktori fokozatot és maradtak az egyetemi
oktatdi palyan.

Es végezetiil a legfontosabb: A csalad mindig tamogaté kozeg volt szamara, 2 gyer-
meke és 6 unokaja toltotte ki és jelenleg is kitdlti a mindennapjait.

A volt tanitvanyok és kollégak nevében kivanok még egyszer nagyon boldog sziiletés-
napot és jo egészséget!

KRISTON RENATA
Miskolci Egyetem

Hoffmann Istvan 70 éves”

Kedves Pista! Még harom hete sincs, hogy népes fovarosi csapat tarsasagaban Deb-
recenben jartam, ahol még népesebb iinnepld koézonség jelent meg az Egyetem egyik
eléadotermét zsufolasig megtdltve. Az dsszegytlt sereglet mind egyet akart: kezet rdzni
veled, hetvenedik sziiletésnapod alkalmabol, és jokivansagait személyesen atnyujtani ne-
ked. Elétte azonban meghallgathattuk Maticsdk Sandor kdszont6jét és Racz Anita nagyon
alapos és szivhez sz610 palyaképét. Az utdbbi — Toth Valéria tarsszerzoségével — immar el
is olvashato6 annak az emlékkonyvnek az élén, amelyet a kdszontés napjan hozzaférhetdveé
tettek az interneten, és egy elegdnsan bekotott példanyat at is adtak neked az ilyenkor szo-
kasos kellékek (viragesokor és kiilonb-kiilonbféle palackok) tarsasagaban. Mar a kdszonto
tanulmanyok ezer oldalt meghalado terjedelme is jelzi, hogy sokak szerettek volna ilyen
formaban is tisztelegni eldtted, hiszen sokan éreztiik annak a mulasztasunknak a sarkallasat,
hogy végre legyen egy Hoffmann-emlékkonyv is. Ugyanakkor az emlékkonyveknek és

* Elhangzott a Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag 2023. junius 28-i iilésén, Budapesten.
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koszontéseknek van egy olyan velejardja, hogy emlékeztetnek az id6 folyasara, és egy-
fajta utjelzoként is szolgalnak. Maticsak Sandor ugyan jelezte, hogy sokfajta idoszamitas
létezik, akar még a keresztény vilag tinnepeit illetéen is, de immar elérkezett a budapesti
iddszamitas szerinti évfordulo is.

Amikor megkeresett a Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag megemlékezési bizottsa-
ganak elndke, hogy elvallalnam-e a budapesti laudaciot, 5rommel mondtam igent. Ugyan-
akkor az is vilagos volt, hogy a masodik korben mar nem kell olyan részletességgel szol-
nom a palyakép minden elemérél, hanem kdvethetem az évek soran kialakult gyakorlatot:
megragadni a csomopontokat, és teret engedni a személyes hangnak.

Hoffmann Istvan 1953-ban sziiletett Papan, és bar debreceni polgar lett, nem felejtette
el dunantuli kotédését. Névtanos palyajat is Tapolcafd helyneveibdl irt dolgozataval kezdte:
nemcsak dsszegyljtotte, hanem rendszerezte, fel is dolgozta a telepiilés toponimait. Mind-
két munkamtivelet fontos volt szamara, hiszen a helynévgyijtés is része a népnyelvi terep-
munkanak, melynek soran szoros kapcsolatba keriiliink mind a tajjal, mind pedig a tajban
¢16 emberekkel. Ez a szoros kapcsolat, a bel6le sarjado tapasztalatok jo esetben egy életen
at elkisérik a kutatot, tiszteletre nevelnek a kulturalis és nyelvi 6rokség irant, de tudoma-
nyosan is hasznosulnak, ha a nevek magyarazatara kertl a sor.

A mult szazad hetvenes éveiben friss szelek fujdogaltak a magyar névkutatasban, kii-
16ndsen a helynevek koriil, hiszen Végh Jozsef, Ordog Ferenc, Hajdi Mihaly és mésok ira-
nyitasaval orszagossa terebélyesedett az a mozgalom, amely célul tlizte ki eldszér Magyar-
orszag, majd a Karpat-medence magyarlakta vidékei foldrajzi neveinek Osszegyiijtését és
modszeres kiadasat. Ezzel egyiitt azonban teritékre keriiltek nemcsak a gytijtés modszertani
kérdései, hanem az egységes névelemzés problémai is. Amikor tehat tanaraink 9sztonzésére
¢és szervezésében az egyetemi és foiskolai magyar nyelvészeti tanszékek didkjai és diakkorei
felvették egymassal a kapcsolatot, bdven volt mirdl eszmét cserélni. J6 szivvel emlékszem
vissza azokra az id6kre, amikor Hajdi Mihaly tanar ur vezetésével Debrecenbe utaztunk,
¢és mindenki beszamolt arrél, hogy milyen névtani vagy népnyelvi kutatassal foglalkozik,
milyen tudomanyos problémakkal birkozik. Meglepd volt szamomra, hogy milyen hamar
megtalaltuk a k6z6s hangot, a szerzett tapasztalatokat pedig a tovabbi munka soran — pl.
szakdolgozatirasban, OTDK-palyamunkak elkészitésében — gyorsan hasznositani tudtuk.

Itt ismerkedtem meg Hoffmann Pistaval is, aki fels6bb éves 1évén mar egy 1épés-
sel el6ttem jart. Baratsagunk azota is tart, és nemcsak szakmailag, hanem emberileg is
megmaradtunk a k6zos hullimhosszon. J6 arra is visszagondolni, hogy késobb, tanszék-
vezetOként is arra torekedtiink, hogy az altalunk iranyitott kozosségek folyamatos barati
viszonyban legyenek, és sziikség szerint timogassak egymas munkajat. Erre részben a ki-
sebb-nagyobb rendszerességgel sorra keriild névtani konferenciak adtak alkalmat, részben
a mar hagyomanyossa valt sikfokuti talalkozok, ahol kdtetlen formaban, mégis nagyon
hatékonyan vehettiik szamba egymas eredményeit. Itt nemcsak Debrecen—Budapest dis-
kurzusok folynak, hanem egyre tobb felsGoktatasi intézmény és kutatohely névtanosai,
torténészei, régészei boncolgatjak a magyar mult, a magyar helynévadas rejtelmeit.

A sikfokuti talalkozok kivalo csapatépitd alkalmak is voltak, mindenekel6tt termé-
szetesen a debreceni magyar nyelvészeti tanszék szamara, ahol az évek soran egyre iit6-
képesebb garda alakult ki, elészor kisebb, majd egyre nagyobb projektek szamara. Ezek
Osszekotd eleme a torténeti helynévkutatas volt, amely egy 1d6 utan ismét megtalalta
a kapcsolatot a szinkron névgytjtéssel is. Hoffmann Istvan érdeme, hogy nagyon tudatosan
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egy f6 csapasiranyra koncentralva szervezte meg a tanszékét, amely nemcsak tobb kitiin-
tetd cimet nyert el, hanem az Akadémia tamogatasat is, azzal, hogy MTA-DE akadémiai
kutatocsoportra adott felhatalmazast és anyagi forrasokat.

A Hoffmann-féle debreceni helynévtorténeti iskola nevéhez szamos szép eredmény
kapcsolodik. Ezekbdl kiemelésre kivankozik A Magyar Névarchivum Kiadvanyai soro-
zat, a Helynévtorténeti Tanulmanyok évkonyv vagy a Korai magyar helynévszotar (szerk.
Hoffmann 2005). Példamutato az a szervezettség is, amellyel a tanszék és a kutatdcsoport
konyveit, monografiait (pl. PhD- és MTA-doktori disszertacioit, habilitacios értekezéseit)
rendre megjelentetik, igényes tartalommal és csinos kiilsével.

Ha mar csak ezeket a forumokat miikddtetnék a debreceni kollégak, akkor is meg-
lenne a kovetkez6 évtizedekre vallalt feladatkvota, és Hoffmann Istvan is hatradélhetne
a karosszékben, mondvan: a gépezet miikodik, a tanitvanyok is tudjak a dolgukat, a jovo
biztositva van. Pista azonban — épp a kivalo csapatara tamaszkodva — még nagyobb terve-
ket kovacsolt: olyan adatbazist kell Iétrehozni, amely befogadja a Karpat-medence magyar
helynévanyagat, legyen az szinkron vagy diakron forrasbél szarmazo. Igy sziiletett meg
a Magyar Nemzeti Helynévtar mint névtani informatikai rendszer, illetve a Magyar Nem-
zeti Helynévtar Program, amely koncepcionalisan, szervezetileg és financialisan keretezi
az egész monumentalis vallalkozast. Ennek kulcsa az, hogy linnepeltiink — tamaszkodva
friss akadémiai levelezo tagsagara is — valoban nemzeti szintre emelte a helynévgylijtést,
¢és egy olyan tervezettel allt eld, amellyel nemcsak az Akadémia elndkének tdmogatasat
nyerte el, hanem mas tudomanyok képviseldivel szovetkezve multidiszciplinarissa tette
a vallalkozast. Ha sikeriil a nagy tervet végrehajtani, akkor szamos kutatohely és fels6ok-
tatasi intézmény kozremiikodésével egy évtized alatt 6sszegytilik a Karpat-medence ma-
gyarlakta teriileteinek helynévanyaga, és mindenki szamara hozzaférhetévé valik, legyen
az nyelvész, régész, torténész, néprajzos, foldrajzos vagy laikus érdekl6dd. A nemzeti jelzd
tehat nemcsak a kutatok, hanem a felhasznalok oldalardl is tartalommal telik meg.

Az elézéekben Hoffmann Istvant mint kivalo vezet6t és szervezét mutattam be. Ez
a tulajdonsaga 6sszefliggésben van vonzé személyiségével, amely mindig derds, baratsa-
gos, mondhatni emberszabasu, de nyilvan nem mulasztja el a kiadott feladatok szamon-
kérését sem. A hatékonysag azonban nem miikddhetne kelléképpen, ha maga nem jarna
eldl jo példaval. Kozismert legendas munkabirasa, amely nemcsak a szervezésben meriil
ki, hanem kivalé tanulmanyok, konyvek irasaban is megmutatkozik. 1993-ban megjelent
kandidatusi értekezése még nem volt vaskos konyv, mégis a magyar névtudomany egyik
legstiribben hivatkozott alkotasava valt; a cime: Helynevek nyelvi elemzése. (Mivel
az els6 kiadas mar szinte hozzaférhetetlen, a Tinta Kiado 2007-ben tijra megjelentette.)
Ebben a miiben sikeriilt funkcionalis szemléleten alapuld koherens rendszert kidolgoz-
nia, amely mind a szinkrén, mind a diakron vizsgalatokban jol hasznalhatd, sét a sze-
mélynevek rendszertorténeti megkozelitésében is hasznos szempontokat nytjt. — A kovet-
kez6 tudomanyos fokozatszerzési szakaszban ismét a rendszeres feldolgozas igényével
allt eld: akadémiai doktori értekezésében az egyik kiemelt nyelvemlékiinknek, a Tihanyi
alapitélevélnek a monografikus feldolgozasara vallalkozott (A Tihanyi alapitolevél mint
helynévtorténeti forras, 2010). Barczi Géza altalanos nyelvtorténeti munkajahoz képest
(A Tihanyi apatsag alapitolevele mint nyelvi emlék, 1951) egy célzottan onomasztikai
megkdzelitést valasztott, ezen belill is a nyelvemlék zomét kitevd helynevek analitikus
és 0sszegz0, azaz névrendszertani bemutatasat. Mar ebben a monografidjaban is példat
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mutatott arra, hogy milyen komplex mddszereket kivan meg az etimologian talmutato (de
arra is timaszkodo) helynévrekonstrukcio.

A széles korli tapasztalatokra, nagy névallomanyra, kiérlelt modszertanra épiilé mo-
nografikus igény jelenik meg abban az 6sszegzésben is, amelyet kdzvetlen munkatarsai-
val, Toth Valériaval és Racz Anitaval irtak, Régi magyar helynévadas. A korai 6magyar
kor helynevei mint a magyar nyelvtorténet forrasai cimmel (2018). Ennek tomoritett,
angol nyelvi{i valtozata (History of Hungarian Toponyms) mar 2017-ben elkésziilt, hogy
megjelenhessék a Debrecenben megrendezett nemzetk6zi névtani kongresszusra (ICOS),
¢és Oregbitse a magyar névtudomany egyre er6s6dé hirnevét.

Hoffmann Istvan sikereit folyamatosan nyomon kdvetve, jo érzéssel tolt el, hogy
személyében ismét van névtanos akadémikusunk, aki megbecsiiléssel és innovativan vi-
szonyul nagy elddjeinek, Pais Dezsonek, Barczi Gézanak, Melich Janosnak, Kniezsa Ist-
vannak, Kiss Lajosnak, Benké Lorandnak és masoknak teljesitményéhez, és soha nem
tudta elfogadni azokat a véleményeket, amelyek megkérddjelezték a névtan tudomanyos
statusat és tarsadalmi hasznosagat. Ezt a hozzaallasat nemcsak latvanyos egyéni és kuta-
tocsoporti munkaval tdimogatja meg, hanem nyilt, élénk vitastilusaval is. Pista tud hevesen
vitatkozni, de tavol all téle minden személyeskedés vagy sérté szandék. Szenvedélyével
magaval ragadja a fiatalokat is, akik szivesen hallgatjak és kdovetik. Ilyenkor elgondolko-
dom, hogy milyen kar lenne, ha nyugdijba menne, mikdzben taldan mar az ilyenkor kiren-
delt ,,sétaloidot” is letdltdtte. Latva azonban a tudomanyos aktivitasat, a Magyar Nemzeti
Helynévtar munkalataiban valé intenziv részvételét, a nyugdijas status inkabb csak virtua-
lisan jelenik meg nala. Mégis arra 6sztondzném, hogy tdltson egyre tobb id6t szeretd csa-
ladja egyre boviilé korében.

Kedves Pista! Kivanom, hogy a Sors tartson meg erében ¢s egészségben; Orizd
meg azt a kedves, Oszinte, sallangoktol és hitisagtél mentes természetedet, j6 humorodat,
amellyel mar fiatal korodban is sok baratot és kovet6t szereztél. Isten éltessen!
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